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ABSTRACT 
        Gracia Amadea Rynintha Andreasari, 2017. Translating Web Content 
of Hartono Mall Solo from English into Indonesian at PT. Rekaprima Sapta 
Komunika. English Diploma Program, Faculty of Cultural Sciences, Sebelas Maret 
University.  
        This report was written based on the internship program conducted at PT. 
Rekaprima Sapta Komunika as web content translator from February 1
st
 until March 1
st
 
2017. The activity was translating articles from English into Indonesian to support the 
web content of Hartono Mall Solo’s website. The objectives of this report were 
explaining translating process and solving the problems during the internship. The 
writer used Nababan’s theory of translation as a guidance in the translation process, they 
are analyzing, transferring, and restructuring. There were forty six articles about various 
topics that the writer translated. The problems faced were translating some difficult 
words, deciding attractive title for each article, and editing the articles before they 
uploaded by the editor. There were several ways done to solve the problems; they were 
looking for unfamiliar words on online and offline dictionaries, discussing them with 
the internship supervisor, and revising dictions of the articles.  
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